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See the notice on TED website

527177-2026 - Concurso
Alemanha – Serviços de seguros e pensões – Sachversicherung
OJ S 145/2026 30/07/2026
Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Serviços

1. Adquirente

1.1.  Adquirente
Nome oficial: Landeslabor Berlin-Brandenburg
Correio eletrónico: vergabestelle@landeslabor-bbb.de
Forma jurídica do adquirente: Organismo de direito público, controlado por uma autoridade 
regional
Atividade da autoridade adjudicante: Serviços públicos das administrações públicas

2. Procedimento

2.1.  Procedimento
Título: Sachversicherung
Descrição: Für das Landeslabor Berlin-Brandenburg (LLBB) sollen eine Gebäude- und 
Inhaltsversicherung abgeschlossen werden. Los 1: Inhaltsversicherungen Los 2: 
Elektronikversicherung
Identificador do procedimento: 80bd47c7-ba50-4ed7-8384-a9b336e622fc
Identificador interno: 41-26-ni
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento é acelerado: não
Principais características do processo: Das Verfahren ist nach Losen aufgeteilt, es sind 
Angebote für ein Los oder für mehrere Lose möglich. Die Vergabe aller Lose an einen Bieter 
ist möglich.

2.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 66500000 Serviços de seguros e pensões
Classificação adicional (cpv): 66510000 Serviços de seguros

2.1.2.  Local de execução
Endereço postal: Rudower Chaussee 39  
Cidade: Berlin
Código postal: 12489
Subdivisão do país (NUTS): Berlin (DE300)
País: Alemanha
Informações adicionais: Das LLBB hat neben dem Dienstsitz in Berlin 3 weitere Standorte im 
Land Brandenburg.

2.1.2.  Local de execução
Endereço postal: Gerhard-Neumann-Straße 2  
Cidade: Frankfurt (O)
Código postal: 15236
Subdivisão do país (NUTS): Frankfurt (Oder), Kreisfreie Stadt (DE403)
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País: Alemanha

2.1.2.  Local de execução
Endereço postal: Müllroser Chaussee 50  
Cidade: Frankfurt (O)
Código postal: 15236
Subdivisão do país (NUTS): Frankfurt (Oder), Kreisfreie Stadt (DE403)
País: Alemanha

2.1.2.  Local de execução
Endereço postal: Sachsenhausener Straße 7b  
Cidade: Oranienburg
Código postal: 16515
Subdivisão do país (NUTS): Oberhavel (DE40A)
País: Alemanha

2.1.4.  Informações gerais
Informações adicionais: #Bekanntmachungs-ID: CXP9Y58HJ6R#
Base jurídica: 
Diretiva 2014/24/UE
vgv -

2.1.5.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Número máximo de lotes para os quais um proponente pode apresentar propostas: 2
Condições do contrato: 
Número máximo de lotes que podem ser adjudicados a um proponente no quadro de um 
contrato: 2

2.1.6.  Motivos de exclusão
Fontes dos motivos de exclusão: Documento do concurso

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0001
Título: Inhaltversicherung
Descrição: Das LLBB beabsichtigt ab dem 01.01.2027 die oben aufgeführten 
Versicherungsdienstleistungen an einen geeigneten Bieter oder bei Losvergabe an mehrere 
Bieter zu vergeben. Hierbei ist es vorgesehen zunächst die Leistungen für die Zeit vom 
01.01.2027 bis zum 31.12.2028 abzuschließen. Die Laufzeit kann verlängert werden.
Identificador interno: 1

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 66500000 Serviços de seguros e pensões
Classificação adicional (cpv): 66510000 Serviços de seguros

5.1.2.  Local de execução
Endereço postal: Rudower Chaussee 39  
Cidade: Berlin
Código postal: 12489
Subdivisão do país (NUTS): Berlin (DE300)
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País: Alemanha
Informações adicionais: Das LLBB hat neben dem Dienstsitz in Berlin 3 weitere Standorte im 
Land Brandenburg.

5.1.2.  Local de execução
Endereço postal: Gerhard-Neumann-Straße 2  
Cidade: Frankfurt (O)
Código postal: 15236
Subdivisão do país (NUTS): Frankfurt (Oder), Kreisfreie Stadt (DE403)
País: Alemanha

5.1.2.  Local de execução
Endereço postal: Müllroser Chaussee 50  
Cidade: Frankfurt (O)
Código postal: 15236
Subdivisão do país (NUTS): Frankfurt (Oder), Kreisfreie Stadt (DE403)
País: Alemanha

5.1.2.  Local de execução
Endereço postal: Sachsenhausener Straße 7b  
Cidade: Oranienburg
Código postal: 16515
Subdivisão do país (NUTS): Oberhavel (DE40A)
País: Alemanha

5.1.3.  Duração estimada
Data de início: 01/01/2027
Data de fim da duração: 31/12/2028

5.1.4.  Renovação
Renovações máximas: 6
Mais informações sobre renovações: Die Laufzeit kann durch schriftliche Anzeige des 
Auftraggebers an den Auftragnehmer jeweils jährlich verlängert werden.

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Há que indicar os nomes e as qualificações profissionais do pessoal encarregado da 
execução do contrato: Não é exigida
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): não
Informações adicionais: Enthalten die Vergabeunterlagen nach Auffassung des Bieters 
Unklarheiten, wird der Bieter gebeten sich umgehend mit der ausschreibenden Stelle in 
Verbindung zu setzen. Wir bitten Sie schon bei der Formulierung von Fragen zu 
berücksichtigen, dass diese zusammen mit den Antworten allen interessierten Unternehmen 
zur Verfügung gestellt werden. Telefonische Auskünfte werden nicht erteilt; würden sie 
dennoch erteilt, wären sie nicht verbindlich. Auskünfte werden grundsätzlich nur auf solche 
Fragen erteilt, die bis zum 25.08.2026 bei der Vergabestelle eingegangen sind. - Die 
Verfahrenskommunikation - auch die Nachforderung von Erklärungen und Nachweisen etc. - 
wird ausschließlich elektronisch über den Kommunikationsbereich des Vergabemarktplatzes 
Brandenburg abgewickelt. Fragen sind ausschließlich hierüber an die Vergabestelle zu 
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richten! - Interessenten sollten sich im eigenen Interesse zwecks Teilnahme an der 
Kommunikation kostenfrei und unter Angabe des korrekten Unternehmensnamens auf dem 
Vergabemarktplatz Brandenburg registrieren und sicherstellen, dass Posteingänge über die 
angegebene Emailadresse regelmäßig - auch nach Angebotsschluss! - abgerufen bzw. 
überwacht werden. Um auszuschließen, dass die Nachrichten des Vergabemarktplatzes in 
den Spam-Ordner geraten und Bewerber bzw. Bieter verfahrensmaßgebliche Hinweise nicht 
erhalten, sollte der VMP- bsender  im eigenen info@vergabemarktplatz.brandenburg.de
Interesse auf die Liste der sicheren Emailadressen gesetzt werden. Werden Angebote in 
elektronischer Form über den Vergabemarktplatz Brandenburg eingereicht, ist zwingend das 
Bietercockpit zu verwenden und sicherzustellen, dass nur gängige Dateiformate (xlsx, docx, 
odt. bzw. pdf) verwendet werden. Eine Einreichung der Angebote über den 
Kommunikationsbereich des Vergabemarktplatzes oder per Email ist nicht gestattet und führt 
zum Ausschluss. Bieter sollten rechtzeitig vor Fristablauf einen Test-Upload über das 
Bietercockpit durchführen und sich bei Problemen mit dem Cosinex- upport in Verbindung 
setzen. Sollte der Upload im unmittelbaren Vorfeld des Fristablaufes technisch scheitern, ist 
zwingend Kontakt mit der Vergabestelle herzustellen, bevor weitere Schritte unternommen 
werden.

5.1.7.  Contratação estratégica
Objetivo da contratação estratégica: Inexistência de contratação pública estratégica

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Referências sobre serviços especificados
Descrição do critério de seleção: Nachweis von mindestens einer, vorzugsweise drei 
vergleichbaren Referenzen der letzten drei Jahre durch eine Eigenerklärung als Anlage zum 
Angebot. Die Kontaktstelle ist berechtigt, die angegebenen Referenzen selbst auf Richtigkeit 
zu überprüfen und bei den entsprechenden Ansprechpartnern Informationen über das 
Referenzprojekt einzuholen.

Critério: Outros requisitos económicos ou financeiros
Descrição do critério de seleção: Nachweis einer Eigenerklärung der Bundesanstalt für 
Finanzdienstleistungsaufsicht (BaFin).

5.1.10.  Critérios de adjudicação
Critério: 
Tipo: Preço
Nome: Brutto-Jahresbeitrag
Descrição: Brutto-Jahresbeitrag für Los 1
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (percentagem, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 80
Critério: 
Tipo: Qualidade
Nome: Versicherungsumfang
Descrição: Versicherungsumfang für Los 1
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (percentagem, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 20

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: alemão

mailto:info@vergabemarktplatz.brandenburg.de
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Prazo para solicitar informações adicionais: 25/08/2026 23:59:59 (UTC+02:00) hora da 
Europa Oriental, hora de verão da Europa Central
Endereço dos documentos do concurso: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de
/VMPSatellite/notice/CXP9Y58HJ6R/documents
Canal de comunicação ad hoc: 
URL: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice/CXP9Y58HJ6R

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice
/CXP9Y58HJ6R
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: alemão
Catálogo eletrónico: Não autorizado
Variantes: Não autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Não autorizado
Prazo para a receção das propostas: 31/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa 
Oriental, hora de verão da Europa Central
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 4 Meses
Informações que podem ser completadas após o prazo de apresentação: 
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente 
poderão ser apresentados posteriormente.
Informações adicionais: Gemäß § 56 VgV.
Informações sobre a abertura pública: 
Data de abertura: 31/08/2026 12:05:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verão 
da Europa Central
Local: Landeslabor Berlin-Brandenburg
Informações adicionais: Das Angebot muss bis zum 31.12.2026 gültig bleiben. Die Erteilung 
des Zuschlags ist vorher vorgesehen.
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Condições relacionadas com a execução do contrato: Angaben zu einem besonderen 
Berufsstand (nur für Dienstleistungsaufträge): Die Erbringung der Dienstleistung ist einem 
besonderen Berufsstand vorbehalten: "Zugelassen sind nur Unternehmen, die über die 
Erlaubnis zum Geschäftsbetrieb als Versicherer in der Bundesrepublik Deutschland verfügen." 
Als weitere Ausführungsbedingung gilt: "Gewertet werden nur Angebote, die eine volle 
Deckung (100%) gewährleisten."
Faturação eletrónica: Necessário
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: não
Será utilizado o pagamento eletrónico: sim
Condições financeiras: Es gelten die Zahlungsbedingungen gemäß den 
Ausschreibungsunterlagen.

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso

https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice/CXP9Y58HJ6R/documents
https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice/CXP9Y58HJ6R/documents
https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice/CXP9Y58HJ6R
https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice/CXP9Y58HJ6R
https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice/CXP9Y58HJ6R
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Instância de recurso: Vergabekammer des Landes Berlin
Informações sobre os prazos de recurso: Für die Einleitung von Rechtsbehelfen gelten u. a. 
folgende Regelungen des GWB: § 134 GWB: Informations- und Wartepflicht (1) Öffentliche 
Auftraggeber haben die Bieter, deren Angebote nicht berücksichtigt werden sollen, über den 
Namen des Unternehmens, dessen Angebot angenommen werden soll, über die Gründe der 
vorgesehenen Nichtberücksichtigung ihres Angebots und über den frühesten Zeitpunkt des 
Vertragsschlusses unverzüglich in Textform zu informieren. Dies gilt auch für Bewerber, denen 
keine Information über die Ablehnung ihrer Bewerbung zur Verfügung gestellt wurde,bevor die 
Mitteilung über die Zuschlagsentscheidung an die betroffenen Bieter ergangen ist. (2) Ein 
Vertrag darf erst 15 Kalendertage nach Absendung der Information nach Absatz 1 
geschlossen werden. Wird die Information auf elektronischem Weg oder per Fax versendet, 
verkürzt sich die Frist auf zehn Kalendertage. Die Frist beginnt am Tag nach der Absendung 
der Information durch den Auftraggeber; auf den Tag des Zugangs beim betroffenen Bieter 
und Bewerber kommt es nicht an. § 135 Unwirksamkeit (1) Ein öffentlicher Auftrag ist von 
Anfang an unwirksam, wenn der öffentliche Auftraggeber 1. gegen § 134 verstoßen hat oder 
2. den Auftrag ohne vorherige Veröffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der 
Europäischen Union vergeben hat, ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist, und dieser 
Verstoß in einem Nachprüfungsverfahren festgestellt worden ist. (2) Die Unwirksamkeit nach 
Absatz 1 kann nur festgestellt werden, wenn sie im Nachprüfungsverfahren innerhalb von 30 
Kalendertagen nach der Information der betroffenen Bieter und Bewerber durch den 
öffentlichen Auftraggeber über den Abschluss des Vertrags, jedoch nicht später als sechs 
Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat der Auftraggeber die 
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europäischen Union bekannt gemacht, endet die Frist zur 
Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach Veröffentlichung der 
Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europäischen Union. § 160 GWB: 
Einleitung, Antrag (1) Die Vergabekammer leitet ein Nachprüfungsverfahren nur auf Antrag 
ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem öffentlichen Auftrag 
oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch 
Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem 
Unternehmen durch die behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden 
entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist unzulässig, soweit 1. der 
Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des 
Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 
zehn Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberührt, 2. 
Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht 
spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder 
zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 3. Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber 
gerügt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, 
einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf 
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 
Satz 2 bleibt unberührt.
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação: 
Landeslabor Berlin-Brandenburg
Organização que recebe pedidos de participação: Landeslabor Berlin-Brandenburg

5.1.  Lote: LOT-0002
Título: Elektronikversicherung
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Descrição: Das LLBB beabsichtigt ab dem 01.01.2027 die oben aufgeführten 
Versicherungsdienstleistungen an einen geeigneten Bieter oder bei Losvergabe an mehrere 
Bieter zu vergeben. Hierbei ist es vorgesehen zunächst die Leistungen für die Zeit vom 
01.01.2027 bis zum 31.12.2028 abzuschließen. Die Laufzeit kann verlängert werden.
Identificador interno: 2

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 66500000 Serviços de seguros e pensões
Classificação adicional (cpv): 66510000 Serviços de seguros

5.1.2.  Local de execução
Endereço postal: Rudower Chaussee 39  
Cidade: Berlin
Código postal: 12489
Subdivisão do país (NUTS): Berlin (DE300)
País: Alemanha
Informações adicionais: Das LLBB hat neben dem Dienstsitz in Berlin 3 weitere Standorte im 
Land Brandenburg.

5.1.2.  Local de execução
Endereço postal: Gerhard-Neumann-Straße 2  
Cidade: Frankfurt (O)
Código postal: 15236
Subdivisão do país (NUTS): Frankfurt (Oder), Kreisfreie Stadt (DE403)
País: Alemanha

5.1.2.  Local de execução
Endereço postal: Müllroser Chaussee 50  
Cidade: Frankfurt (O)
Código postal: 15236
Subdivisão do país (NUTS): Frankfurt (Oder), Kreisfreie Stadt (DE403)
País: Alemanha

5.1.2.  Local de execução
Endereço postal: Sachsenhausener Straße 7b  
Cidade: Oranienburg
Código postal: 16515
Subdivisão do país (NUTS): Oberhavel (DE40A)
País: Alemanha

5.1.3.  Duração estimada
Data de início: 01/01/2027
Data de fim da duração: 31/12/2028

5.1.4.  Renovação
Renovações máximas: 6
Mais informações sobre renovações: Die Laufzeit kann durch schriftliche Anzeige des 
Auftraggebers an den Auftragnehmer jeweils jährlich verlängert werden.

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
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Há que indicar os nomes e as qualificações profissionais do pessoal encarregado da 
execução do contrato: Não é exigida
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): não
Informações adicionais: Enthalten die Vergabeunterlagen nach Auffassung des Bieters 
Unklarheiten, wird der Bieter gebeten sich umgehend mit der ausschreibenden Stelle in 
Verbindung zu setzen. Wir bitten Sie schon bei der Formulierung von Fragen zu 
berücksichtigen, dass diese zusammen mit den Antworten allen interessierten Unternehmen 
zur Verfügung gestellt werden. Telefonische Auskünfte werden nicht erteilt; würden sie 
dennoch erteilt, wären sie nicht verbindlich. Auskünfte werden grundsätzlich nur auf solche 
Fragen erteilt, die bis zum 25.08.2026 bei der Vergabestelle eingegangen sind. - Die 
Verfahrenskommunikation - auch die Nachforderung von Erklärungen und Nachweisen etc. - 
wird ausschließlich elektronisch über den Kommunikationsbereich des Vergabemarktplatzes 
Brandenburg abgewickelt. Fragen sind ausschließlich hierüber an die Vergabestelle zu 
richten! - Interessenten sollten sich im eigenen Interesse zwecks Teilnahme an der 
Kommunikation kostenfrei und unter Angabe des korrekten Unternehmensnamens auf dem 
Vergabemarktplatz Brandenburg registrieren und sicherstellen, dass Posteingänge über die 
angegebene Emailadresse regelmäßig - auch nach Angebotsschluss! - abgerufen bzw. 
überwacht werden. Um auszuschließen, dass die Nachrichten des Vergabemarktplatzes in 
den Spam-Ordner geraten und Bewerber bzw. Bieter verfahrensmaßgebliche Hinweise nicht 
erhalten, sollte der VMP- bsender  im eigenen info@vergabemarktplatz.brandenburg.de
Interesse auf die Liste der sicheren Emailadressen gesetzt werden. Werden Angebote in 
elektronischer Form über den Vergabemarktplatz Brandenburg eingereicht, ist zwingend das 
Bietercockpit zu verwenden und sicherzustellen, dass nur gängige Dateiformate (xlsx, docx, 
odt. bzw. pdf) verwendet werden. Eine Einreichung der Angebote über den 
Kommunikationsbereich des Vergabemarktplatzes oder per Email ist nicht gestattet und führt 
zum Ausschluss. Bieter sollten rechtzeitig vor Fristablauf einen Test-Upload über das 
Bietercockpit durchführen und sich bei Problemen mit dem Cosinex- upport in Verbindung 
setzen. Sollte der Upload im unmittelbaren Vorfeld des Fristablaufes technisch scheitern, ist 
zwingend Kontakt mit der Vergabestelle herzustellen, bevor weitere Schritte unternommen 
werden.

5.1.7.  Contratação estratégica
Objetivo da contratação estratégica: Inexistência de contratação pública estratégica

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Referências sobre serviços especificados
Descrição do critério de seleção: Nachweis von mindestens einer, vorzugsweise drei 
vergleichbaren Referenzen der letzten drei Jahre durch eine Eigenerklärung als Anlage zum 
Angebot. Die Kontaktstelle ist berechtigt, die angegebenen Referenzen selbst auf Richtigkeit 
zu überprüfen und bei den entsprechenden Ansprechpartnern Informationen über das 
Referenzprojekt einzuholen.

Critério: Outros requisitos económicos ou financeiros
Descrição do critério de seleção: Nachweis einer Eigenerklärung der Bundesanstalt für 
Finanzdienstleistungsaufsicht (BaFin).

5.1.10.  Critérios de adjudicação
Critério: 

mailto:info@vergabemarktplatz.brandenburg.de
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Tipo: Preço
Nome: Brutto-Jahresbeitrag
Descrição: Brutto-Jahresbeitrag für Los 2
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (percentagem, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 90
Critério: 
Tipo: Qualidade
Nome: Versicherungsumfang
Descrição: Versicherungsumfang für Los 2
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (percentagem, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 10

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: alemão
Prazo para solicitar informações adicionais: 25/08/2026 23:59:59 (UTC+02:00) hora da 
Europa Oriental, hora de verão da Europa Central
Endereço dos documentos do concurso: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de
/VMPSatellite/notice/CXP9Y58HJ6R/documents
Canal de comunicação ad hoc: 
URL: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice/CXP9Y58HJ6R

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice
/CXP9Y58HJ6R
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: alemão
Catálogo eletrónico: Não autorizado
Variantes: Não autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Não autorizado
Prazo para a receção das propostas: 31/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa 
Oriental, hora de verão da Europa Central
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 4 Meses
Informações que podem ser completadas após o prazo de apresentação: 
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente 
poderão ser apresentados posteriormente.
Informações adicionais: Gemäß § 56 VgV.
Informações sobre a abertura pública: 
Data de abertura: 31/08/2026 12:05:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verão 
da Europa Central
Local: Landeslabor Berlin-Brandenburg
Informações adicionais: Das Angebot muss bis zum 31.12.2026 gültig bleiben. Die Erteilung 
des Zuschlags ist vorher vorgesehen.
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Condições relacionadas com a execução do contrato: Angaben zu einem besonderen 
Berufsstand (nur für Dienstleistungsaufträge): Die Erbringung der Dienstleistung ist einem 
besonderen Berufsstand vorbehalten: "Zugelassen sind nur Unternehmen, die über die 
Erlaubnis zum Geschäftsbetrieb als Versicherer in der Bundesrepublik Deutschland verfügen." 

https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice/CXP9Y58HJ6R/documents
https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice/CXP9Y58HJ6R/documents
https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice/CXP9Y58HJ6R
https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice/CXP9Y58HJ6R
https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice/CXP9Y58HJ6R
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Als weitere Ausführungsbedingung gilt: "Gewertet werden nur Angebote, die eine volle 
Deckung (100%) gewährleisten."
Faturação eletrónica: Necessário
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: não
Será utilizado o pagamento eletrónico: sim
Condições financeiras: Es gelten die Zahlungsbedingungen gemäß den 
Ausschreibungsunterlagen.

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Vergabekammer des Landes Berlin
Informações sobre os prazos de recurso: Für die Einleitung von Rechtsbehelfen gelten u. a. 
folgende Regelungen des GWB: § 134 GWB: Informations- und Wartepflicht (1) Öffentliche 
Auftraggeber haben die Bieter, deren Angebote nicht berücksichtigt werden sollen, über den 
Namen des Unternehmens, dessen Angebot angenommen werden soll, über die Gründe der 
vorgesehenen Nichtberücksichtigung ihres Angebots und über den frühesten Zeitpunkt des 
Vertragsschlusses unverzüglich in Textform zu informieren. Dies gilt auch für Bewerber, denen 
keine Information über die Ablehnung ihrer Bewerbung zur Verfügung gestellt wurde,bevor die 
Mitteilung über die Zuschlagsentscheidung an die betroffenen Bieter ergangen ist. (2) Ein 
Vertrag darf erst 15 Kalendertage nach Absendung der Information nach Absatz 1 
geschlossen werden. Wird die Information auf elektronischem Weg oder per Fax versendet, 
verkürzt sich die Frist auf zehn Kalendertage. Die Frist beginnt am Tag nach der Absendung 
der Information durch den Auftraggeber; auf den Tag des Zugangs beim betroffenen Bieter 
und Bewerber kommt es nicht an. § 135 Unwirksamkeit (1) Ein öffentlicher Auftrag ist von 
Anfang an unwirksam, wenn der öffentliche Auftraggeber 1. gegen § 134 verstoßen hat oder 
2. den Auftrag ohne vorherige Veröffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der 
Europäischen Union vergeben hat, ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist, und dieser 
Verstoß in einem Nachprüfungsverfahren festgestellt worden ist. (2) Die Unwirksamkeit nach 
Absatz 1 kann nur festgestellt werden, wenn sie im Nachprüfungsverfahren innerhalb von 30 
Kalendertagen nach der Information der betroffenen Bieter und Bewerber durch den 
öffentlichen Auftraggeber über den Abschluss des Vertrags, jedoch nicht später als sechs 
Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat der Auftraggeber die 
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europäischen Union bekannt gemacht, endet die Frist zur 
Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach Veröffentlichung der 
Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europäischen Union. § 160 GWB: 
Einleitung, Antrag (1) Die Vergabekammer leitet ein Nachprüfungsverfahren nur auf Antrag 
ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem öffentlichen Auftrag 
oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch 
Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem 
Unternehmen durch die behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden 
entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist unzulässig, soweit 1. der 
Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des 
Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 
zehn Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberührt, 2. 
Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht 



527177-2026 Page 11/12

spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder 
zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 3. Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber 
gerügt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, 
einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf 
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 
Satz 2 bleibt unberührt.
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação: 
Landeslabor Berlin-Brandenburg
Organização que recebe pedidos de participação: Landeslabor Berlin-Brandenburg

8. Organizações

8.1.  ORG-0001
Nome oficial: Landeslabor Berlin-Brandenburg
Número de registo: 11-2000012000-10
Endereço postal: 12489
Cidade: Berlin
Código postal: 12489
Subdivisão do país (NUTS): Berlin (DE300)
País: Alemanha
Correio eletrónico: vergabestelle@landeslabor-bbb.de
Telefone: +49303978430
Funções desta organização: 
Adquirente
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação
Organização que recebe pedidos de participação

8.1.  ORG-0002
Nome oficial: Vergabekammer des Landes Berlin
Número de registo: 11-1300000V00-74
Endereço postal: Martin-Luther-Straße 105
Cidade: Berlin
Código postal: 10825
Subdivisão do país (NUTS): Berlin (DE300)
País: Alemanha
Correio eletrónico: Vergabekammer@senweb.berlin.de
Telefone: +49 3090138316
Funções desta organização: 
Instância de recurso

8.1.  ORG-0003
Nome oficial: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Número de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Código postal: 53119
Subdivisão do país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemanha

mailto:vergabestelle@landeslabor-bbb.de
mailto:Vergabekammer@senweb.berlin.de
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Correio eletrónico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Funções desta organização: 
TED eSender

Informações sobre o anúncio

Identificador/versão do anúncio: 0c71c860-ec02-4250-bcaf-944dd0e2a457  -  01
Tipo de formulário: Concurso
Tipo de anúncio: Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Subtipo de anúncio: 16
Data de envio do anúncio: 29/07/2026 09:00:02 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora 
de verão da Europa Central
Línguas em que o presente anúncio está oficialmente disponível: alemão
Número de publicação do anúncio: 527177-2026
N.º de edição do JO S: 145/2026
Data de publicação: 30/07/2026

mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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